Smart dvefni zamek Immax NEO PRO s klavesnici, BT
PN: 07815L

Technicka specifikace:

Barva: Seda

Baterie: 4xAA 1,5V baterie (nejsou soucasti dodavky)
Vydrz na baterii: az 300 dnti

Protokol: BLE

Frekvence: 2400MHz~2483.5MHz

Maximalni RF vystupni vykon: BLE: 4dBm
Stupen kryti: IP20

Pracovni teplota: -10 ~ + 55 °C

Provozni vihkost: max 85% RH (bez kondenzace)
Rozmér: 13,6 x 6,3 x 4,8 cm

Vaha bez baterii: 216g

Obsah baleni

1. Chytry zamek 1x

2. Instalacni $ablona 1x
3. Montazni deska 1x
4.20mm tésnéni 2x
5.Svorka A 1x
6.Svorka B 1x

7. Vypli kolem klice 1x

® 8.3mm tésnéni 2x
9.10mm tésnéni 1x
10. Srouby 6x
11. Imbusovy kli¢ 1x
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Popis produktu
Otocny knoflik
Otvor pro $roub
Tlacitko SET
Vypina¢
Instalace

Chytry zamek je vhodny skoro pro viechny typy zamka.
Instalaci provedte dle typu vadeho zémku.

A1

Ocistéte povrch pro lepsi pfilnavost.

Pouzijte instala¢ni $ablonu pro spravné umisténi
montazni desky

A2

Srovnejte stied oto¢ného knofliku s
prekiizenou ¢ervenou ¢arou, oznacte si misto,
kde mé byt montéazni deska pfipevnéna.
Potom desku pfipevnéte ke dvefim.

A3

Otevrete kryt baterii.

Vlozte 4x AA baterie. Dbejte na dodrzeni polarity
baterii. Nainstalujte chytry zamek na montazni desku.
Pokud otoéni knoflik nesedi pfesné v chytrém zamku,
pouzijte pro vyplnéni mezery tésnéni.

(D) na

/ Pokud je otocny knoflik kratky, pouzijte svorku B
misto svorky A a poté vratte knoflik do pavodni
_ polohy.

A5

Pfisroubujte chytry zamek v instalacni desce.

Zavrenim krytu baterii je mechanicka ¢ast

instalace chytrého zamku dokoncena. d

B1

Otistéte povrch pro lepsi pfilnavost.

Zméite tloustku zamku dvefi, vyberte vhodné
tésnéni a nalepku a vie pfipevnéte k montazni
desce.

B2 Q
Povolte Sroub o zamku dvefi, zarovnejte

instala¢ni sablonu s montazni deskou,
vyrovnejte stied knofliku s prekiizenou
&ervenou ¢arou, piipevnéte montazni
desku ke dvefim, vyjméte instala¢ni
sablonu a zasroubuijte Sroub zpét do
puvodni polohy.

B3

Oteviete kryt baterii.

Vlozte 4x AA baterie. Dbejte na
dodrzeni polarity baterii.

B4

Nainstalujte chytry zamek na montazni desku.
Pokud otoéni knoflik nesedi presné v chytrém
zamku, poutzijte pro vyplnéni mezery tésnéni.
Pokud je oto¢ny knoflik kratky, pouzijte svorku B
misto svorky A a poté vratte knoflik do pivodni
polohy.

Pfisroubujte chytry zamek v
instala¢ni desce.

Zavienim krytu baterii je
mechanicka cast instalace
chytrého zamku dokoncena.

(&)

Otistéte povrch pro lepsi pfilnavost.

2
Drzak A prichytte pomoci 3 Sroubkd k FAB
prostupné cylindrické vlozce.

c
Sundejte z chytrého zamku otocny knoflik a nainstalujte chytry zamek na drzak A.
Vlozte kli¢ do cylindrické viozky.

c4

Pokud otoéni knoflik nesedi presné
v chytrém zamku, pouzijte pro
vyplnéni mezery tésnéni.

cs5
Umistéte zpét otocny knoflik do chytrého zamku.
Otevrete kryt baterii.

(«3)

Vlozte 4x AA baterie. Dbejte na dodrzeni polarity baterii.
Zavienim krytu baterii je mechanicka ¢ast instalace
chytrého zdmku dokonéena.

Stahnuti aplikace Immax NEO PRO a registrace

Naskenujte kéd QR kod a stédhnéte si aplikaci Immax NEO PRO. Nebo v App Store nebo Google Play
vyhledejte a nainstalujte aplikaci Immax NEO PRO.

- Spustte aplikaci Immax NEO PRO a klepnéte na ,Registrovat” a zalozte si vlastni ticet.

- Pokud mate registraci hotovou, piihlaste se pod svij tcet.

Parovani chytrého zamku do aplikace
Ujistéte se, ze je na vasem mobilnim telefonu zapnuty Bluetooth a Ze aplikace Immax NEO PRO méa
pristup ke sluzbam Bluetooth vaseho mobilniho telefonu.

Uvedte zafizeni do parovaci rezimu stisknutim tla¢itko SET na min 5 vtefin.

Otevrete aplikaci Immax NEO PRO a potom kliknéte na ,+" v pravém hornim rohu, vyberete
moznost Pridat zafizeni a vyckejte na vyhledani chytrého zamku aplikaci. Pokud aplikace sama
nevyhleda zafizeni, tak vyberete ze seznamu Ostatni produkty (BLE).
Dokoncete parovani podle pokynt v aplikaci

Pfifazeni zamku do chytré brany

V aplikaci vyberte chytrou branu (s podporou BLE zafizeni)

a kliknéte na Pridat zafizeni. Zde vyberte polozku

Pridruzte zafizeni Bluetooth Vyberte chytry zdmek a kliknéte na ,OK".
Kdyz se zobrazi vyskakovaci okno, vyberte ,Okamzité pfipojit”.
Smart zamek se poté prida do chytré brany.

IMMAX NEO PRO APP

Poznamky

Pokud zjistite, ze otaceni je opacné nez smér zamku dvefi, mtzete kliknout na ikonu nastaveni a
nastavit smér otaceni na ,odemykani proti sméru hodinovych rucicek”.

Pred prvnim pouZziti musite chytry zamek zkalibrovat. V karté zafizeni kliknéte na nastaveni a
potom Kalibrace. Ujistéte se, Ze je zafizeni spravné nainstalovano na zamku dvefi.
Zamceni/Odemceni:

A. Poutzijte aplikaci.

B. Otocte knoflikem chytrého zamku.

C. Pouzijte klavesnici (pfislusenstvi).

Pokud je rotace béhem pouzivani nepfesna, mizete kliknout na ,Nastaveni / Kalibrace” a
provést novou kalibraci chytrého zamku.

Pokud se ozve pipnuti, tak je baterie zafizeni vybita. Baterie je zapotiebi vyménit.

Pokud je zamek dvefi pfilis vysoko, mtzete k montazni desce chytrého zamku pfisroubovat tyto
redukce. Nejprve prichytte redukce a teprve potom vie piisroubujte k chytrému zamku.

Bezpeénostni informace

UPOZORNENI: Uchovévejte mimo dosah déti. Tento vyrobek obsahuje malé sou¢astky, které
mohou zptisobit uduieni nebo zranéni pfi poziti.

VAROVANI: Kazda baterie ma predpoklad k tniku $kodlivych chemikalii, které mohou poskodit
pokozku, odév nebo prostor kde je baterie ulozena. Abyste piedesli riziku zranéni, nedovolte
aby jakakoliv latka z baterie pfisla do kontaktu s o¢ima nebo pokozkou. Kazda baterie miize
prasknout ¢i dokonce explodovat pokud je vystavena ohni nebo jinym formam nadmérného
tepla. Béhem manipulace s bateriemi budte opatrni. Pro snizeni rizika ¢i zranéni zptsobené
nespravnym zachazenim s bateriemi provedte nasledujici opatfeni:

- Nepouzivejte riizné znacky a typy baterii ve stejném zafizeni

- Pfi vyméné baterii vzdy vyménte viechny baterie v zafizeni

- Nepouzivejte dobijeci nebo opakované pouzitelné baterie.

- Nedovolte détem instalovat baterie bez dohledu.

- Dodrzujte pokyny vyrobce baterie pro spravnou manipulaci a likvidaci baterie.
UPOZORNENI: Vyrobek a baterie by mély byt likvidovany v recykla¢nim centru. Nevyhazujte s
béznym odpadem z domacnosti.

UPOZORNENI: Pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani vyrobku je nutné v misté instalace pfivést
vodice dle platnych pfedpisti. Instalace musi byt provedena pouze osobou s odpovidajici
certifikaci v oboru elektro. Pfi montdzi nebo pfi zjisténi zdvady, musi byt vzdy odpojeny
privodni kabel ze zasuvky (v pfipadé pfimého zapojeni je nutné vypnout pfislusny jistic).
Nespravna instalace muze vést k poskozeni vyrobku a zranéni.

UPOZORNENI: Neprovéadéjte demontéz vyrobku, moznost trazu elektrickym proudem.
UPOZORNENI: Pouzivejte pouze originalni napajeci adaptér dodany s vyrobkem. Neuvadéjte
zafizeni do provozu, pokud pFivodni kabel vykazuje zndmky poskozeni. UPOZORNENI:
Postupuijte podle pokynt v pfilozeném manualu.

Udrzba

Chrante zafizeni pfed kontaminaci a znecisténim. Pistroj otfete mékkym hadfikem,
nepouzivejte drsny nebo hrubozrnny material.

NEPOUZIVEJTE rozpoustédla nebo jiné agresivni ¢istice ¢i chemikalie.

Zkracena verze prohlaseni o shodé

Timto vyrobce IMMAX prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni 07815L je v souladu se smérnici
2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na téchto internetovych
strankach www.immax.cz, www.immax.eu

Bezpecnostni informace k tomuto vyrobku si mtzete stahnout ze stranek www.immax.cz
Pokud méate dotaz nebo potiebujete poradit, kontaktujte nas na adrese podpora@immax-
neo.cz.

Poznamky

Symbol & vyjadiuje, vyrobek nesmi byt likvidovan s komunalnim. odpadem. Pro spravnou
likvidaci vyrobku jej odevzdejte na ur¢enych sbérnych mistech.

Pfi likvidaci vyjméte za zafizeni baterie a zarovky - pokud to Ize.

Stary spotfebi¢ odevzdavejte ve sbérnach k tomu urcenych, nepatii do komunalniho odpadu.
Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni ze soukromych domacnosti Ize zdarma odevzdat na
vefejnych sbérnych mistech

Jako koncovy uzivatel odpovidate za vymaz osobnich tdaju ze starého spotiebice

ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148

Technical specifications:

Color: gray

Batteries: 4xAA 1.5V batteries (not included)
Battery life: up to 300 days

Protocol: BLE

Frequency: 2400MHz~2483.5MHz
Maximum RF output power: BLE: 4dBm
Protection rating: IP20

Operating temperature: -10 ~ +55 °C
Operating humidity: max 85% RH (non-condensing)
Dimensions: 13.6 x 6.3 x 4.8 cm

Weight without batteries: 216g

Package contents
Smart lock 1x
Installation template 1x
Mounting plate 1x
20mm gasket 2x
Clamp A 1x

Clamp B 1x

Keyhole filler 1x

3mm gasket 2x

10mm gasket 1x

e Screws 6x

Allen key 1x

Product description
1-Rotary knob
2-Screw hole

3-SET button
4-Switch

The smart lock is suitable for
almost all types of locks.

Install according to the type of
your lock.

Download the Immax NEO PRO app and register

Scan the QR code and download the Immax NEO PRO app. Or search for
and install the Immax NEO PRO app in the App Store or Google Play.

- Launch the Immax NEO PRO app, tap "Register" and create your own
account.

- Once you have completed the registration, log in to your account.

Pairing the smart lock with the app

Make sure that Bluetooth is turned on on your mobile phone and that
the Immax NEO PRO app has access to your mobile phone's Bluetooth
services.

Put the device into pairing mode by pressing the SET button for at least 5
seconds.

Open the Immax NEO PRO app, then click "+" in the upper right corner,
select Add Device, and wait for the app to find the smart lock. If the app
does not find the device on its own, select it from the Other Products
(BLE) list. Complete the pairing according to the instructions in the app.

Assigning the lock to the smart gateway

In the app, select the smart gateway (with BLE device support) and click
Add Device. Here, select Associate Bluetooth Device.

Select the smart lock and click "OK." When the pop-up window appears,
select "Connect immediately.” The smart lock will then be added to the
smart gateway.

IMMAX NEO PRO APP

Notes

If you find that the rotation is opposite to the direction of the door lock,
you can click on the settings icon and set the rotation direction to
"unlock counterclockwise."

You must calibrate the smart lock before using it for the first time. In the
device tab, click on settings and then Calibration. Make sure the device is
properly installed on the door lock.

Locking/Unlocking: A. Use the app.

B. Turn the smart lock knob.

C. Use the keypad (accessory).

If the rotation is inaccurate during use, you can click on "Settings/Calibra-
tion" and recalibrate the smart lock.

If you hear a beep, the device battery is low. The battery needs to be
replaced.

If the door lock is too high, you can screw these reducers to the smart
lock mounting plate. First attach the reducers and then screw everything
to the smart lock.

Safety information

CAUTION: Keep out of reach of children. This product contains small parts that may cause choking
or injury if swallowed.

WARNING: Every battery has the potential to leak harmful chemicals that can damage your skin,
clothing, or the area where the battery is stored. To avoid the risk of injury, do not allow any
substance from the battery to come into contact with your eyes or skin. Any battery may rupture or
even explode if exposed to fire or other forms of excessive heat. Be careful when handling
batteries. To reduce the risk of injury caused by improper handling of batteries, take the following
precautions:

- Do not use different brands and types of batteries in the same device.

- When replacing batteries, always replace all batteries in the device.

- Do not use rechargeable or reusable batteries.

- Do not allow children to install batteries without supervision.

- Follow the battery manufacturer's instructions for proper handling and disposal of the battery.
WARNING: The product and batteries should be disposed of at a recycling center. Do not dispose of
with normal household waste.

WARNING: To ensure safe use of the product, it is necessary to connect the wires at the installation
site in accordance with applicable regulations. Installation must only be performed by a person
with the appropriate electrical certification. During installation or if a fault is detected, the power
cord must always be disconnected from the socket (in the case of direct connection, the relevant
circuit breaker must be switched off). Incorrect installation may result in damage to the product
and injury.

WARNING: Do not disassemble the product, as there is a risk of electric shock.

WARNING: Only use the original power adapter supplied with the product. Do not operate the
device if the power cord shows signs of damage. WARNING: Follow the instructions in the enclosed
manual.

Maintenance

Protect the device from contamination and dirt. Wipe the device with a soft cloth; do not use rough
or coarse materials.

DO NOT use solvents or other aggressive cleaners or chemicals.

Abbreviated version of the declaration of conformity

The manufacturer IMMAX hereby declares that the radio equipment type 07815L complies with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available on the following
websites: www.immax.cz, www.immax.eu

Safety information for this product can be downloaded from www.immax.cz

If you have any questions or need advice, please contact us at podpora@immaxneo.cz.

Notes

The symbol indicates that the product must not be disposed of with municipal waste. For proper
disposal, take the product to designated collection points.

When disposing of the device, remove the batteries and light bulbs, if possible.

Take old appliances to designated collection points; they do not belong in municipal waste.

Waste electrical and electronic equipment from private households can be handed in free of
charge at public collection points.

As the end user, you are responsible for deleting personal data from old appliances.

Uzivatelsky manual je mozné stahnout z webovych stranek.
Uzivatelské prirucka je mozné stiahnut z webovych stranok.

The multilingual user manual can be downloaded from the website.
Das mehrsprachige Benutzerhandbuch kann von der Website heruntergeladen werden.
Wielojezyczna instrukcja obstugi jest dostepna do pobrania na stronie internetowe;j.

A tobbnyelvii felhasznéloi kézikonyv letélthetd a weboldalrdl.
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